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DECISAO DO CONSELHO
de 18 de Dezembro de 2006

relativa a aprovacio, em nome da Comunidade Europeia, de uma alteracio 2 Convencio sobre o acesso
a informagdo, participagio do piiblico no processo de tomada de decisdo e acesso a justica em matéria
de ambiente

(2006/957|CE)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°, conjugado com a pri-
meira frase do primeiro pardgrafo do n.° 2 do artigo 300.° e o
primeiro pardgrafo do n.° 3 do artigo 300.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando o seguinte:

(1) A Convengdo da UNECE (Comissdo Econdmica para a
Europa das Nagdes Unidas) sobre o acesso a informacio,
participagdo do piblico no processo de tomada de deci-
s30 e acesso a justica em matéria de ambiente (a seguir
designada «Convencdo de Aarhus») destina-se a garantir ao
publico determinados direitos e impde as Partes e autori-
dades publicas obrigagdes em matéria de acesso a infor-
macdo, de participagdo do publico e de acesso a justica
em questdes ambientais.

2) De acordo com o Tratado, nomeadamente, o n.° 1 do
artigo 175.°, a Comunidade Europeia é competente, jun-
tamente com os Estados-Membros, para celebrar acordos
internacionais que contribuam para realizar os objectivos
enumerados no n.° 1 do artigo 174.° do Tratado e para
executar as obrigacdes deles decorrentes.

(3) A Comunidade assinou a Conven¢do de Aarhus em
25 de Junho de 1998. A Convengdo entrou em vigor em
30 de Outubro de 2001. A Comunidade aprovou a Con-
vengdo em 17 de Fevereiro de 2005, nos termos da
Decisdo 2005/370/CE do Conselho (1).

(") JOL 124 de 17. 5.2005, p. 1.

(4 A segunda reunido das Partes, realizada de 25
a 27 de Maio de 2005, aprovou uma alteracdo a Conven-
¢do de Aarhus que especifica melhor as obrigacdes impos-
tas as Partes no que respeita a participagdo do ptiblico nos
processos de tomada de decisdes sobre organismos gene-
ticamente modificados (OGM). A legislacdo comunitaria
pertinente que rege os OGM, nomeadamente a
Directiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 12 de Marco de 2001, relativa a libertagdo deli-
berada no ambiente de organismos geneticamente
modificados (2) e o Regulamento (CE) n.° 1829/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de Setembro
de 2003, relativo a géneros alimenticios e alimentos para
animais geneticamente modificados (3), inclui disposi¢des
relativas a participagdo do publico no processo de tomada
de decisdes sobre OGM que sdo consentineas com a alte-
ragdo a Convengdo de Aarhus.

(5) A referida alteracio a Convencdo de Aarhus estd aberta a
ratificagdo, aceitagdo ou aprovagdo pelas Partes
desde 27 de Setembro de 2005. A Comunidade Europeia
e os Estados-Membros deverdo tomar as medidas necessa-
rias para permitir o depésito, tanto quanto possivel em
simultneo, dos respectivos instrumentos de ratificacdo,
aceitagdo ou aprovagao.

(6) A alteragdo a Convengdo de Aarhus deverd ser aprovada,

DECIDE:

Artigo 1.°

£ aprovada, em nome da Comunidade, a alteracdo a Convencdo
de Aarhus referente a participagdo do ptiblico no processo de
tomada de decisdes sobre organismos geneticamente
modificados.

O texto da alteracio a Convengdo de Aarhus acompanha a pre-
sente decisdo.

() JO L 106 de 17.4.2001, p. 1. Directiva com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1830/2003 (JO L 268
de 18.10.2003, p. 24).

(®) JOL 268 de 18.10.2003, p. 1.
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Artigo 2.°

1. O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a ou
as pessoas com poderes para depositar o instrumento de aprova-
¢do da alteragdo junto do Secretdrio-Geral das Nacdes Unidas, de
acordo com o artigo 14.° da Convengdo de Aarhus.

2. A Comunidade Europeia e os Estados-Membros, Partes na
Convengdo de Aarhus, comprometem-se a envidar todos os
esforcos para depositar o mais rapidamente possivel, e o mais
tardar até 1 de Fevereiro de 2008, os seus instrumentos de rati-
ficacdo, aceitagdo ou aprovacdo da alteragdo.

Artigo 3.°
A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2006

Pelo Conselho,
O Presidente
J.-E. ENESTAM
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ANEXO

Alteragdo a convencido sobre o acesso a informacio, participacio do pdblico no processo de tomada de decisio
e acesso a justica em matéria de ambiente

Artigo 6.°, n.° 11

O texto existente é substituido pelo seguinte:

«11.  Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do artigo 3.°, as disposi¢des do presente artigo ndo se aplicam as decisdes
relativas a autorizagdo da libertacio deliberada no ambiente e da colocagdo no mercado de organismos geneticamente
modificados».

Artigo 6.°-A

Apbs o artigo 6.°, ¢ inserido um novo artigo com a seguinte redacgio:

«Artigo 6.°-A

Participagdo do piiblico nas decisdes sobre a libertacio deliberada no ambiente e a colocacio no mercado de
organismos geneticamente modificados

1. De acordo com as modalidades previstas no Anexo I-A, cada Parte assegurard a informagdo e a participacdo preco-
ces e efectivas do ptiblico antes de tomar decisdes relativas a autorizacdo de libertagdo deliberada no ambiente e de colo-
ca¢do no mercado de organismos geneticamente modificados.

2. As exigéncias estabelecidas pelas Partes nos termos do n.° 1 do presente artigo devem complementar e servir de
suporte as disposicdes do respectivo quadro nacional sobre biosseguranca, concordante com os objectivos do Protocolo
de Cartagena sobre Biossegurangar.

Anexo [-A

A seguir a0 Anexo I, ¢ inserido um novo anexo com a seguinte redac¢do:

«Anexo [-A

Modalidades a que se refere o artigo 6.°-A

1. Cada Parte estabelecerd, no seu quadro regulamentar, disposi¢des para a informagdo e a participacio efectivas do
ptblico no que respeita as decisdes subordinadas ao disposto no artigo 6.°-A, que devem prever um prazo razoavel,
para dar ao publico a oportunidade de exprimir a sua opinido sobre as decisdes previstas.

2. No seu quadro regulamentar, uma Parte pode, se adequado, prever excepgdes ao procedimento de participagdo do
publico estabelecido no presente Anexo:

a)  No caso da libertagdo deliberada de um organismo geneticamente modificado (OGM) para o ambiente para fins
distintos da sua coloca¢do no mercado, se:

i)  Tal libertacdo em condigdes biogeograficas compardveis ja tiver sido aprovada no ambito do quadro regu-
lamentar da Parte em causa;

ii) Tiver sido adquirida experiéncia prévia suficiente com a libertagdio do OGM em causa em ecossistemas
comparaveis.
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b) No caso da colocagio de um OGM no mercado, se:
i)  Ja tiver sido aprovada no dmbito do quadro regulamentar da Parte em causa;
ou
ii)  Se destinar a investigacdo ou a colecgdes de culturas.

Sem prejuizo da legislagdo aplicvel sobre confidencialidade e em conformidade com o disposto no artigo 4.°, cada
Parte disponibilizard ao publico de um modo adequado, atempado e efectivo um resumo da notificagio introduzida
para a obtencdo de uma autorizacdo para a libertacdo deliberada no ambiente ou a colocacdo no mercado de um
OGM no seu territério, assim como o relatério de avaliagdo, se disponivel, e em conformidade com o seu quadro
nacional relativo a biosseguranga.

As Partes ndo considerardo em caso algum confidenciais as seguintes informagdes:

a)  Uma descrigdo geral do ou dos organismos geneticamente modificados em causa, o nome e endereco do reque-
rente da autoriza¢do de libertacdo deliberada, as utilizagdes previstas e, se adequado, o local da libertacao;

b) Os métodos e planos para a monitorizacio do ou dos organismos geneticamente modificados e para a resposta
de emergéncia;

¢) A avaliacdo dos riscos ambientais.

Cada Parte assegurard a transparéncia dos procedimentos de tomada de decisdes e facultard o acesso do publico as
informagdes processuais pertinentes. Estas informagdes poderdo incluir, por exemplo:

i) A natureza das eventuais decisdes;

ii) A autoridade ptiblica responsével pela tomada da decisdo;

iii) As disposigdes sobre a participagdo do publico previstas no n.° 1;

iv) A indicagdo da autoridade publica junto da qual se podem obter as informagdes pertinentes;

v) A indicagdo da autoridade publica a qual se podem enviar os comentdrios e do prazo para apresentacdo dos
mesmos.

As disposicoes estabelecidas em aplicagdo do n.° 1 devem autorizar o publico a apresentar, por qualquer via ade-
quada, os comentdrios, informacdes, andlises e opinides que considere pertinentes em relacdo a libertagdo deliberada
proposta, incluindo a colocagdo no mercado.

Cada Parte tudo fard para garantir que, sempre que se tomem decisdes sobre a eventual autorizagdo da libertacio
deliberada no ambiente de OGM, incluindo a sua colocagdo no mercado, seja tido na devida conta o resultado do
processo de participagdo do publico organizado nos termos do n.° 1.

As Partes providenciardo para que, caso uma autoridade publica tome uma decisio subordinada as disposicdes do
presente Anexo, o texto da decisdo seja colocado ao dispor do ptiblico juntamente com os fundamentos e as consi-
deracdes em que se baseiav.



